conVENIo N° 03U . 2019-MINAGRI-INIA/S
CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL INSTITUTO NACIONAL DE INNOVACION AGRARIA Y
LA MANCOMUNIDAD MUNICIPAL WARAQ

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional que celebran de una parte, el INSTITUTO NACIONAL DE INNOVACION
AGRARIA, identificado con RUC N° 20131365994, con domicilio legal en Av. La Molina N°
1981, distrito La Molina, provincia de Lima y departamento de Lima, a quien en adelante
denominara EL INIA, debidamente representado por su Jefe Sr. JORGE LUIS
ICELO QUINTANA, identificado con DNI N° 33429798, designado mediante Resolucion
prema N° 007-2019-MINAGRI, publicada el 10 de julio de 2019, y de la otra parte, la
ANCOMUNIDAD MUNICIPAL WARAQ, identificada con RUC N° 20533733485, con
domicilio legal en Calle Recuay N° 245 Urb. Centenario, distrito de Independencia,
provincia de Huaraz y departamento de Ancash, a quien en adelante se le denominara LA
MANCOMUNIDAD, debidamente representada por su Gerente General Sr. DANIEL
WSAAC REEVES CORDOVA, identificado con DNI N° 31654418, inscrito en la Partida

o “"0.-243 ectrénica N° 169, Asiento 005 del Registro de Mancomunidades Municipales de la
cretaria de Descentralizacion de la Presidencia del Consejo de Ministros N° 054-2013-
M/SD, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 EL INIA, es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio de Agricultura
y Riego, tiene a su cargo, gestiona y promueve la estrategia nacional de investigacion,
desarrollo tecnolégico, innovacion, (I+D+i) transferencia de tecnologia, en materia
agraria. Cuenta con personeria juridica de derecho publico interno y autonomia
técnica, administrativa, econémica y financiera y desarrolla las actividades de
conservacion y puesta en valor de los recursos genéticos, la producciéon de semillas,
plantones y reproductores de alto valor genético; asimismo, es responsable de la
zonificacion de cultivos y crianzas en todo el territorio nacional.

EL INIA a través de sus Direcciones de linea; conduce las actividades técnicas en las
Estaciones Experimentales Agrarias (EEA), que son o¢rganos desconcentrados
ubicados en zonas agroecolégicas a nivel nacional, donde se genera, desarrolla y
difunde las actividades de investigacion y transferencia de tecnologia agropecuaria.
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1/2 LA MANCOMUNIDAD, es una entidad publica comprendida en el nivel de Gobierno
Local, con personeria juridica de derecho publico, reconocida mediante Resolucién de
la Secretaria de Descentralizacion de la Presidencia del Consejo de Ministros N° 054
-2013-PCM/SD y su organizacion y funcionamiento se sujeta a lo dispuesto en la Ley
de la Mancomunidad Municipal - Ley N° 29029, modificada por el Decreto Legislativo
N° 1445 y su Estatuto Social. Tiene como Objeto, establecidos en su Estatuto Social:
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1.2.1. Proteccion y conservacién del ambiente, con enfoque del ecosistema de
montafia, cuencas (alta, media y baja), y micro cuencas.

+ 1.2.2. Planificacién del desarrollo urbano y rural.
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1.2.3. Promocién y ejecucién de programas y proyectos, para la adaptacion a los
impactos del cambio climatico.

1.2.4. Fomento de la inversién privada, el empleo y la competitividad productiva, con
responsabilidad social y proteccién del ambiente.

1.2.5. Disefio y promocién de circuitos turisticos, y de recursos arqueolégicos y
paisajisticos, orientado a su proteccion y difusion.

Esta integrada por las Municipalidades Provinciales de Huaraz y por la Municipalidad
Distrital de Independencia en el Departamento de Ancash.

1.3 LA MANCOMUNIDAD y EL INIA, estan, facultados para suscribir convenios
interinstitucionales de cooperacién, colaboracion y coordinacion, para la ejecucion de
programas de capacitacion, asistencia técnica, actividades de investigacion,
transferencia de tecnologia, produccion de semillas y plantones, asi mismo, mantienen
comunicacion estrecha con autoridades y asociaciones de productores, coordinando y
ejerciendo actividades de interés mutuo.

Cuando en el presente Convenio se refiere a LA MANCOMUNIDAD y EI INIA de manera
conjunta, seran denominados LAS PARTES.

Constitucion Politica del Pera.
Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estado.
Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27785, Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria
General de la Republica.

Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades y sus modificatorias.
Ley N° 28716, Ley de Control Interno de las entidades del Estado.

Decreto Ley N° 25902, Titulo V de la Ley Organica del Ministerio de Agricultura
modificada.

Decreto Legislativo N° 997, que aprueba la Ley de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Agricultura y su modificatoria Ley N° 30048.

Decreto Legislativo N° 1060, que regula el Sistema Nacional de Innovacion Agraria.

Decreto Supremo N° 040-2008-AG, que aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1060.

Decreto Supremo N° 010-2014-MINAGRI, que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Instituto Nacional de Innovacion Agraria.

Decreto Supremo N° 015-2016-PCM, que aprueba la Politica Nacional para el
Desarrollo de la Ciencia, Tecnologia e Innovacién Tecnolégica — CTI.

Decreto Supremo N° 004-2018-MINAGRI, que modifica el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Instituto Nacional de Innovacién Agraria.
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CLAUSULA TERCERA: OBJETO

Establecer estrategias y mecanismos de cooperacion mutua para fortalecer las acciones
de promocién y desarrollo agrario, a través de las actividades de investigacion participativa
y transferencia de tecnologia en los cultivos de cereales y granos andinos, produccion y
ifusion de semillas de calidad genética, en el ambito del gobierno local.

USULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

DEL INIA.

4.1.1 Elaboracion de un diagnostico situacional del ambito de intervencién en
materia productiva.

Formulacién de un Plan de Trabajo que abarque el periodo de duracion del
presente convenio Interinstitucional.

Desarrollar acciones de transferencia de tecnologia agraria, a fin de fortalecer
la productividad y competitividad de los productores en el ambito de
intervencién del presente Convenio.

Poner a disposicién material de propagacién de alta calidad a los productores
en el ambito de intervencion del presente convenio.

Apoyar las actividades de formulacion y ejecucion de proyectos de
investigacién, innovacion, transferencia de tecnologia en el cultivo de granos
andinos y cereales que se desarrollen en el ambito de intervencién para la
blsqueda del financiamiento por fuentes externas

4.2 DE LA MANCOMUNIDAD

4.2.1 Asumir los gastos (pasajes y viaticos) de los especialistas responsables de
las actividades de capacitacién y transferencia de tecnologia a desarrollarse
en el marco del presente convenio, conforme a las actividades programadas
de manera concertada en el Plan de Trabajo aprobado por LAS PARTES.

4.2.2 Reproducir el material de difusiéon impreso a ser entregado por EL INIA para
las actividades de capacitacién.

4.2.3 Involucrar a las autoridades locales para el cumplimiento de los objetivos de
LA MANCOMUNIDAD y en los eventos que permitan diagnosticar las
necesidades de investigacion y de transferencia de tecnologia.

4.2.4 Promover la elaboracion y ejecucion conjunta de proyectos de investigacion y
transferencia de tecnologia u otros de interés, priorizados en funcién a las
necesidades segun el numeral precedente.

425 LA MANCOMUNIDAD se compromete a cubrir los gastos que demanden las
actividades a desarrollarse en campo y que estén vinculadas al cumplimiento
de los objetivos planteados en el presente Convenio y detallados en el Plan

de Trabajo.
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4.2.6 Respaldar las iniciativas de capacitacion agraria de interés comun y promover
el financiamiento de Proyectos de caracter plblico y/o, privado con fuentes de
cooperacion nacional y/o internacional.

4.1 DE LAS PARTES

4.3.1 Elaborar y aprobar conjuntamente el respectivo Plan de Trabajo para la
implementacion del presente convenio, el cual debera ser aprobado por LAS
PARTES en un plazo de 15 dias habiles de suscrito el presente Convenio, y
remitido a la Unidad de Cooperacién Técnica y Financiera del INIA.

Dicho Plan de Trabajo debera considerar obligatoriamente el Cronograma de
Actividades con metas Fisicas y Financieras. =

4.3.2 Intercambiar informacién respecto al conocimiento y aprovechamiento
sostenible de los resultados de las actividades realizadas.

4.3.3 Elaborar el informe de avance trimestral y final.

CLAUSULA QUINTA: FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que tanto la celebracién como la ejecucion del
presente Convenio no generaran transferencias de recursos financieros, sino la
colaboracién eficaz que contribuya al cumplimiento de sus fines.

5 CLAUSULA SEXTA: COORDINACION INSTITUCIONAL

Para el logro de los fines y cumplimiento de los objetivos del presente convenio LAS
PARTES designa como Coordinadores institucionales a los siguientes:

e Por LA MANCOMUNIDAD, el coordinador del Comité Técnico Multidisciplinario.

e Por EL INIA, el Director General de la Direccion de Desarrollo Tecnoldgico Agrario
o quien este designe

Los coordinadores podran designar a los profesionales que desarrollan las actividades del
presente convenio mediante comunicacion escrita.

En caso de que alguna de LAS PARTES decida cambiar a sus Coordinadores
"> Wgstitucionales, debera comunicarlo mediante documento suscrito por el Representante

¢LAUSULA SEPTIMA: DEL AMBITO DEL CONVENIO

El desarrollo y ejecucién del presente Convenio Especifico comprende el ambito de LA
.. MANCOMUNIDAD vinculadas con las areas de influencia de la EEA Donoso y la EEA
“Barnos del Inca del INIA.
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CLAUSULA OCTAVA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas internas, la actuacion de sus
funcionarios, empleados y representantes, esta orientada a impedir cualquier practica de
corrupcion, soborno, extorsion y/o fraude que atente contra las Normas Anticorrupcion.

CLAUSULA NOVENA: DE LA DURACION Y VIGENCIA DEL CONVENIO

SCOETy El presente Convenio especifico, tendra una vigencia de tres (3) afios, contados a partir de
c}% \CEL% Obo fecha de su suscripcion, pudiendo ser renovado o prorrogado de comun acuerdo, previa
% &Valuacion de las partes. La decision sera comunicada por escrito, con una anticipacion de

=

pinta (30) dias habiles a la fecha de vencimiento.
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CLAUSULA DECIMA: DE LA COMUNICACION DE LAS PARTES

Toda comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente
realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria del presente instrumento.
Cualquier variacién de domicilio, durante la vigencia del presente Convenio, debera ser
municada por escrito a la otra parte, bajo cargo, con una anticipacion no menor de cinco
dias habiles; de lo contrario surtira efecto las comunicaciones y/o notificaciones

sadas al domicilio anterior.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

El presente Convenio, no impedira la celebracion o ejecucién de convenios similares con
otras entidades publicas o privadas para el cumplimiento de los fines institucionales de

cada una de las partes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LAS MODIFICACIONES Y/O AMPLIACIONES

De comun acuerdo LAS PARTES podran modificar o ampliar los términos del presente
Convenio mediante la suscripcion de Adendas, debiendo mediar un informe sustentatorio.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

‘i,., Las controversias o discrepancias que pudieran surgir como consecuencia de la

interpretacion o ejecucion del presente Convenio especifico, sera resuelto mediante el trato
directo de las partes. De no ser resueltos acudiran a la conciliacién extrajudicial. En el
supuesto que ello no fuera posible las partes renuncian al fuero de sus domicilios y se

someten a los jueces y tribunales de la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO ESPECIFICO

El presente Convenio especifico podra ser resuelto por cualquiera de las causales
siguientes:

14.1 Por comun acuerdo de las partes
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14.2 Por mandato legal expreso.

14.3 Cuando una de las partes se encuentre en la imposibilidad de continuar con sus
obligaciones por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificada.

14.4 Por incumplimiento de obligaciones establecidas en el Convenio. La parte afectada
con dicho incumplimiento requerird a la otra parte mediante comunicacién escrita,
para que en un plazo de quince (15) dias habiles adecue sus actividades conforme
sus compromisos asumidos, bajo apercibimiento, en caso contrario, quedara
automaticamente resuelto el presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

Todo aquello no considerado en el presente Convenio, sera resuelto por los Coordinadores,
previo informe y con autorizacién de las partes firmantes.

En sefal de conformidad con los términos y condiciones del presente Convenio Especifico,
LAS PARTES lo suscriben en dos (2) ejemplares del mismo tenor y efecto legal, en la
ciudad de Lima, alos ......... diasdelmesde........................ de 2019. j

22 0CT. 2019

Por LA MANCOMUNIDAD
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